
BKB L43 

# 471 r. 32  つちへん země 画数  14  

増 
音 ゾウ 

訓 ふ•える  zvýšit se, vzrůst, narastat 

ふ•やす   zvýšit, přidat, přidávat 

ま•す 

ま•し 

意味 ZVÝŠIT (SE), NARASTAT 

vzrůst, znásobit, zvětšit 

増加する ぞうか•する  zvýšit 

急増   きゅうぞう  rychlý nárůst 

 
# 472 r. 19 ちから síla 画数  5  

加 
音 カ 

訓 くわ•える  přidat, přijmout 

くわ•わる  přidat se, být přidaný 

意味 PŘIDAT 

dodat, zvýšit, ovlivňovat, postihnout, připojit, připojit se, přidat se 

(původ hiraganového か, dnes fonetické KA) 

参加する さんか•する  připojit se, přidat se, účastnit se 

加工する かこう•する  zpracovat 

年を一つ加える   zestárnout o jeden rok 

 
# 473 r. 85 さんずい voda 画数 12  

減 
音 ゲン 

ゲンずる 

訓 へ•る   snížit se, klesnout; dostat hlad 

へ•らす  snížit; vyhládnout 

意味 SNÍŽIT, KLESAT 

pokles, úbytek, snížení, redukovat 

減少する   げんしょう•する klesat, snižovat se 

加減    かげん  stupeň, množství, stav 

減点する   げんてん•する strhnout body 

減るもんじゃない     o nic nejde (angl. it's no big deal) 

腹が減った。  はら•が•へ•った Dostal jsem hlad. 
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# 474 r. 34 夂・ふゆがしら

klesání 
画数  9  

変 
音 ヘン 

訓 か•わる  změnit se, vyměnit se 

か•わり  změna 

か•える  změnit, vyměnit 

意味 ZMĚNIT, ZVLÁŠTNÍ 

proměna, záměna, lišit se, odlišovat se 

neobvyklý, zvláštní, divný, excentrický 変な 
nehoda, incident 

変化する へんか•する  změnit, měnit 

大変  たいへん  hodně 

不変   ふへん  neměnný, věčný, nezničitelný 

 
# 475 r. 115 のぎへん obilí, 

zrno 
画数  11  

移 
音 イ 

訓 うつ•る  přemístit se, přenést se 

うつ•す  přemístit, přenést 

意味 POSUNOUT, POHNOUT 

přesunout, přesunutí, posunutí, přesun, posun, přemístit, přestěhovat 

přesadit, odstránit, změnit 

移動する いどう•する  přesunout, odstranit 

移民  いみん  imigrant 

移転  いてん  přemístění, převod, obměna 

 
# 476 r. 120 いとへん nit 画数  13  

続 
音 ゾク   pokračování (angl. sequel) 

訓 つづ•く  pokračovat, následovat, trvat 

つづ•ける  pokračovat, opakovaně 

つぐ•ない 

意味 POKRAČOVAT 

následovat, pokračování, další série 

続々  ぞくぞく  jeden po druhém 

連続する れんぞくする pokračovat => 連続ドラマ 

相続する そうぞくする zdědit 

続日本紀 しょくにほんぎ Šoku Nihongi 
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# 477 r. 162 しんにょう

posun 
画数  12  

過 
音 カ 

訓 す•ぎる  projít, projet, (čas) plynout 

~す•ぎる 

~す•ぎ 

す.ごす  strávit čas, prožít, přehnat to 

あやま•つ     pochybit 

あやま•ち  chyba 

よ•ぎる 

意味 PŘEVYŠOVAT 

až moc, přesahovat, míjet, překročit, projít, chyba, angl. over-, super- 

通過する つうか•する  projet, projít 

過去  かこ    minulost 

過去形  かこけい  minulý čas (slovesa) 

 
# 478 r. 162 しんにょう

posun 
画数  11  

進 
音 シン 

訓 すす•む  postupovat, mít chuť do, pohybovat se dopředu 

すす•める  pokračovat, pohybovat dopředu 

意味 POSTUPOVAT, NAPREDOVAŤ 

pokročit, pokračovat, postupovat, prosadit, udělat pokrok, zlepšit se 

進歩する  しんぽ•する  zlepšit se, dělat pokrok 

進学   しんがく  jít dále na školu 

進行   しんこう  postup, pokrok 

前進    ぜんしん  pokrok 

先進国  せんしんこく vyspělá země 

気が進まない。 きがすすまない。 Nechce se mi do toho. 

時計を五分進めてください。  Posuňte hodiny o 5 minut dopředu. 
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# 479 r. 9 ひと člověk 人 画数  5  

以 
音 イ 

訓 *もっ•て 

意味 POMOCÍ 

použitím, za pomoci 

směrem - , od -, než - , dôvod, príčina 

(původ hiraganového い) 

以上  いじょう   ne míň než; …a víc 

以上です。    (na konci proslovu) To je vše. 

以下  いか   míň než, ne více než 

中以上 ちゅういじょう nadprůměr 

以前  いぜん  dříve, předtím 

以後  いご   později, potom 

以外  いがい  kromě, mimo to 

以心伝心 いしんでんしん rozumnět si i beze slov (pomocí srdce sdělit do srdce) 

 
# 480 r. 123  

ひつじかんむり ovce 
画数  9  

美 
音 ビ 

ミ 

訓 うつく•しい   krásný 

意味 KRÁSNÝ 

pohledný, pěkný, nádherný, půvabný, jemný, šlechetný, nadřazený 

chvála, vychvalovat 

(původ hiraganového み) 

美人  びじん   krásná žena 

美少女 びしょうじょ  krásná mladá dívka 

美容院 びよういん   salon krásy, kosmetický salon 

美術  びじゅつ  výtvarné umění 

美術館 びじゅつかん  muzeum umění, galerie 

 


